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BEMARK

Denne vejledning indeholder grundlaeggende retningslinjer for Rosemount 148. Den indeholder ikke
anvisninger angaende detaljeret konfiguration, diagnosticering, vedligeholdelse, service, fejlsagning eller
installationer. Se referencemanualen til Rosemount model 148 for at fa flere oplysninger. Manualen og denne
vejledning findes i elektronisk udgave pa Emerson.com/Rosemount.

Eksplosioner kan resultere i dod eller alvorlige kvaestelser.

Installation af denne transmitter i eksplosive omgivelser skal overholde galdende nationale og internationale
standarder, forskrifter og praksis. Gennemga afsnittet om certificeringer vedrerende placering i
eksplosionsfarlige omgivelser vedrarende eventuelle krav i forbindelse med sikker installation.

Proceslekager kan forarsage personskade eller dedsulykker.

B |nstaller og spend termolommerne eller folerne, inden der pafares tryk.
B Termolommen ma ikke fiernes under drift.

Elektrisk sted kan medfore ded eller alvorlige kvastelser.

Undga kontakt med ledninger og klemmer. Hojspaending, som kan vare til stede i ledningerne, kan forarsage
elektrisk stad.

Installationsrer|kabelindgange

B Medmindre andet er angivet, skal der bruges en 1/2-14 NPT gevindform i installationsgennemfaringerne/
kabelindgangene i transmitterhuset. Indgange maerket "M20” er M20 X 1,5 gevindformede. Pa enheder
med flere installationsgennemfaringer har alle dbninger samme gevindform. Der ma kun anvendes propper,
adaptere, kabelforskruninger eller installationsgennemfering med en kompatibel gevindform til lukning af
indgange.

B Ved installation i et eksplosionsfarligt miljo ma der kun bruges korrekt godkendte eller Ex-certificerede
propper, adaptere eller kabelforskruninger i kabelindgange/installationsgennemfaringer.
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1.0 Softwareinstallation

1. Installer Rosemount 148 pc-programsoftwaren.

a. 3aet cd-rommen med Rosemount 148 pc-programmeringssoftwaren i
revet.
b. Kar setup.exe fra Windows™ NT, 2000 eller XP.

2. Nar 148 pcsoftwaren bruges farste gang, skal de relevante COM-porte
konfigureres ved at vaelge Port Settings (Portindstillinger) pa menuen
Communicate (Kommuniker).

3. Installer MACTek®-modemdrivere helt, for testkonfiguration af Rosemount
148-systemet indledes.

Bemark
Softwaren vaelger den forst tilgeengelige COM-port som standard.

2.0 Konfiguration

Rosemount 148 skal vaere konfigureret til visse grundlaaggende variabler for at
kunne fungere. Ofte er alle disse variabler prekonfigurerede fra fabrikkens side.
Det kan veere nedvendigt at konfigurere transmitteren, hvis den ikke er
konfigureret, eller hvis konfigurationsvariablerne skal revideres. Dette kan gores
pa to mader: Ved at bestille fabrikskonfiguration fra Emerson™, eller ved at bruge
pc-programmeringsgransefladen til Rosemount 148 i en testkonfiguration.

Pc-programmeringssattet til Rosemount 148 omfatter

konfigurationssoftware og et kommunikationsmodem. Der skal bruges en

ekstern stremforsyning pa 12-42,4 VDC til konfiguration af Rosemount 148.

1. Forbind transmitter og en belastningsmodstand (250-1100 ohm) i serie
med stremforsyningen.

2. Forbind modemmet parallelt med belastningsmodstanden, og slut det til
pc’en.

Se "Tabel 1: Reservedelsnumre pa programmeringssat til Rosemount 148~
for programmeringssat og reservedelsnumre. Der kan findes flere
oplysninger i referencemanualen til Rosemount 148.

Tabel 1. Reservedelsnumre pa programmeringssat til Rosemount 148

Produktbeskrivelse Reservedelsnr.

Programmeringssoftware (cd) 00148-1601-0002
Rosemount 148-programmeringssat - USB 00148-1601-0003
Rosemount 148-programmeringssat - serielt 00148-1601-0004

2.1 Bekraft transmitterens konfiguration

Hvis transmitteren er forbundet til en foler (enten en testfoler eller egentlig
installationshardware), kan konfigurationen kontrolleres via fanen
Information pa Rosemount 148 pc-programmeringssoftwarens brugerflade.
Klik pa Refresh (Opdater) for at opdatere status og bekrafte, at transmitteren
er konfigureret korrekt. Hvis der opstar problemer, henvises til
referencemanualen til Rosemount 146 vedrerende forslag til fejlfinding.



http://www2.emersonprocess.com/siteadmincenter/pm%20rosemount%20documents/00809-0100-4148.pdf
http://www2.emersonprocess.com/siteadmincenter/pm%20rosemount%20documents/00809-0100-4148.pdf
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3.0 Montering af transmitteren

Monter transmitteren pa et hojt punkt i kabelfgringen for at undga, at der
trenger fugt ind i transmitterhuset.

3.1 Typiskinstallation i Europa og Asien

Hovedmonteret transmitter med en foler med DIN-plade

1. Fastger termolommen pa reret eller procesbeholderens vag. Installer og
tilspaend termolommen, inden der paferes procestryk.
2. Saml transmitteren og foleren.
a. Tryk transmitterens monteringsskruer gennem
felermonteringspladen.
b. Set |aseringene (ekstraudstyr) ind i transmitterens fordybning til
monteringsskruen.
3. Sluut feleren til transmitteren.

4. Searansmitteren/foleren ind i tilslutningshovedet.
a. Skru transmitterens monteringsskrue ind i tilslutningshovedets
monteringshuller.
b. Sat forleengerstykket pa tilslutningshovedet.
c. Setenheden i termolommen.
5. Skub det skeermede kabel gennem kabelforskruningen.
Set en kabelforskruning ind i det skaermede kabel.
7. St de skeermede kabelledninger ind i tilslutningshovedet gennem
kabelindgangen.
8. Tilslut og tilspaend kabelforskruningen.
Tilslut det skaermede stromkabels ledninger til transmitterens klemmer.
Undga kontakt med folerens ledninger og forbindelser. (Se Tilslutning

af ledningerne vedrgrende anvisninger om jording af det skaermede
kabel.)

10. Monter og tilspaend tilslutningshovedets daeksel. Indkapslingsdakslerne
skal vaere teetsluttende for at overholde eksplosionssikringskravene.

B
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A. Rosemount 148 transmitter D. Transmitterens monteringsskruer
B. Tilslutningshoved E. Indbygget foler med lgse ledningsender
C. Termolomme F. Forleengerstykke
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3.2

Typisk installation i Nord- og Sydamerika

Hovedmonteret transmitter med gevindfoler

1.

Fastger termolommen pa reret eller procesbeholderens vag. Installer og
tilspaend termolommerne, inden der paferes tryk.

2. Fastger de pakraevede forleengernipler og mellemstykker pa
termolommen.

3. Forsegl niplen og mellemstykkegevindene med silikonetape.

4. Skrufelerenind i termolommen. Monter dranforseglinger, hvis dette er
pakravet i barske miljger eller for at overholde lovkrav.

5. Trak felerledningerne igennem universalhovedet og transmitteren.

6. Monter transmitteren i universalhovedet ved at skrue transmitterens
monteringsskruer ind i universalhovedets monteringshuller.

7. Monter transmitterfglerenheden i termolommen. Forseg|
mellemstykkegevindene med silikonetape.

8. Installer kabelgennemfgring til feltledninger pa kabelgennemfaringen pa
universalhovedet. Forsegl kabelgennemfaringens gevind med silikonetape.

9. Trekfeltledningerne gennem kabelgennemfgringen ogind i
universalhovedet.

10. Fastger foleren og stremforsyningsledningerne til transmitteren uden at
bergre andre klemmer.

11. Monter og tilspand universalhovedets daeksel.

Bemeerk

Indkapslingsdakslerne skal vaere tatsluttende for at overholde
eksplosionssikringskravene.

A.
B.
C

[ =

—_
Gevindtermolomme D. Universalhoved
Foler med gevind E. Kabelgennemfering
Standard forlaengerstykke
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3.3 Montering pa en DIN-skinne

Rosemount 148H fastgeres pa en
DIN-skinne ved at montere det rette
skinnemonteringssaet
(reservedelsnummer
00248-1601-0001) pa transmitteren
som vist.

A. Monteringsdele
B. Transmitter
C. Clips til skinne

4.0 Tilslutning af ledningerne

m Ledningsdiagrammer sidder pa markaten gverst pa transmitteren.

m  Det kraever en ekstern stromforsyning at drive transmitteren.

m Denspanding, derkraeves hen over transmitterens spandingsklemmer, er
12 til 42,4 VDC (den nominelle spending pa klemmerne er 42,4 VDC). For
at undga at beskadige transmitteren ma spandingen pa klemmerne ikke
komme under 12,0 VDC, nar konfigurationsparametrene andres.

4.1  Stremforsyning til transmitteren
1. Forbind den positive stremledning til ”+” klemmen.
2. Forbind den negative stremledning til - klemmen.
3. Spand klemmeskruerne.
4. Set strom til (12-42 VDC).

Figur 1. Strom-, kommunikations- og folerklemmer

B. Strem-/kommunikationsklemmer
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4.2  Jording af transmitteren

Termoelement uden jordforbindelse og RTD[ohm-input

Hver procesinstallation har forskellige krav til jordforbindelser. Brug de
jordforbindelsesmuligheder, som anbefales til den specifikke falertype pa
stedet, eller start med jordforbindelsesmulighed 1 (den mest almindelige).

I\/Iuhghed 1 (til jordet hus):
. Forbind felerledningsafskarmningen til transmitterhuset.

2. Serq for, at folerafskaermningen er elektrisk isoleret fra omgivende
apparater, som kan have jordforbindelse.

3. Tilslut signalledningsafskarmningen til jord ved stremforsyningsenden.

C
DCS
D
A. Folerledninger C. 4-20 mA loop
B. Sendere D. Jordforbindelsespunkt pa afskaermning

I\/Iuhghed 2 (til ujordet hus):
. Tilslut signalledningsafskarmningen til folerledningsafskarmningen.

2. Serg for, at de to afskaermninger er forbundet og elektrisk isolerede fra
transmitterhuset.

3. Tilslut kun afskeermningen til jord ved stremforsyningens ende.

4. Kontrollér, at felerafskaermningen er elektrisk isoleret fra omgivende
apparater, som har jordforbindelse.

C
DCS
D
A. Folerledninger C. 4-20 mA loop
B. Sendere D. Jordforbindelsespunkt pa afskarmning

l\/Iuhghed 3 (til jordet eller ujordet hus):
. Tilslut felerledningsafskarmningen til jord ved foleren, hvis det er muligt.

2. Serg for, at felerlednings- og signalledningsafskaermningerne er elektrisk
isolerede fra transmitterhuset.

3. Signalledningsafskarmningen ma ikke forbindes til falerens
ledningsafskarmning.
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4. Tilslut signalledningsafskarmningen til jord ved enden med stremforsyning.

C
DCS
A. Folerledninger C. 4-20 mA loop
B. Sendere D. Jordforbindelsespunkt pa afskarmning

Input fra jordet termoelement
Mullghed 4
. Tilslut felerledningsafskaermningen til jord ved foleren.

2. Serg for, at felerlednings- og signalledningsafskarmningerne er elektrisk
isolerede fra transmitterhuset.

3. Signalledningsafskaermningen ma ikke forbindes til falerens
ledningsafskarmning.

4. Tilslut signalledningsafskarmningen til jord ved stremforsyningsenden.
B

C
DCS
A. Folerledninger C. 4-20 mA loop
B. Sendere D. Jordforbindelsespunkt pa afskermning
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5.0 Produktcertificeringer
Rev1.12
5.1  Oplysninger om EU-direktiver
Et eksemplar af EU-overensstemmelseserklaeringen kan findes bagest i
installationsvejledningen. Den seneste version af
EU-overenstemmelseserklaringen kan findes pa Emerson.com/Rosemount.
5.2 Certifikat vedrgrende almindelig placering fra FM

Approvals (Factory Mutual)

Transmitteren er som standard blevet undersegt og afprovet for at afgere,
om konstruktionen overholder FM Approvals grundlaeggende krav til el-,
mekanik- og brandbeskyttelse. FM er et landsdekkende anerkendt
testlaboratorium akkrediteret af Federal Occupational Safety and Health
Administration (OSHA) i USA.

Nordamerika

E5 FM eksplosionssikker, staveksplosionssikker og ikke-antaendingsfarlig
Certifikat: 3032198
Standarder: FM klasse 3600:2011, FM klasse 3611:2004, FM klasse 3615:2006,
FM klasse 3810:2005, IEC 60529: 2004, NEMA® - 250: 1991
Maerkninger: XPCLI,DIV 1, GP B, C, D; DIP CLII/lIl, DIV 1, GPE, F, G; NICLI, DIV 2,
GPA, B, C,D; T5(-50 °C < T, < +85 °C); ved installation ifelge
Rosemounts tegning 00148-1065; type 4X; IP66/68

I5 FM egensikre og ikke-antandingsfarlige

Certifikat: 3032198

Anvendte standarder: FM klasse 3600:2011, FM klasse 3610:2010,
FM klasse 3611:2004, FM klasse 3810:2005, IEC 60529: 2004,
NEMA - 250: 1991

Meaerkninger: IS CLI/II/lI, DIV 1,GPA,B,C,D,E, F,G;NICL1,DIV2,GPA,B,C,D;
T6(-50°C< T, < +40°C), T5(-50°C < T, < +75 °C) ved installation
ifelge Rosemounts tegning 00148-1055; Type 4X; IP66/68

Sarlige betingelser for sikker brug (X):

1. Narder ervalgt en model uden indkapsling, skal Rosemount 148 transmitteren
installeres i en indkapsling, der lever op til kravene i ANSI/ISA $82.01 og $82.03 eller
anden galdende standard for almindelige placeringer.

2. Det erikke tilladt at veelge en model uden indkapsling eller med BUZ-hoved, da de
ikke opfylder kravene til Type 4X.

3. Denvalgte indkapsling skal kunne overholde kravene til type 4.

16  CSAegensikker og division 2
Certifikat: 1091070
Standarder: CAN/CSA C22.2 nr. 0-M90, CSA Std. C22.2 nr. 25-1966,
CAN/CSA C22.2 nr. 94-M91, CAN/CSA C22.2 nr. 157-92,
CSA C22.2 nr. 213-M1987, C22.2 nr. 60529-05


http://www2.emersonprocess.com/en-US/Pages/Home.aspx
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Markninger: ISCLI, DIV 1GPA, B, C, D ved installation ifalge Rosemounts tegning
00248-1056; egnet til CLI DIV 2 GP A, B, C, D ved installation ifelge
Rosemounts tegning 00248-1055;
T6(-50°C < T, < +40 °C), T5(-50 °C < T, < +60 °C); type 4X,
IP66/68 til indkapslingsmulighederne "A”, ”G”, ”"H”, ”U”; forsegling
ikke nedvendig (se tegning 00248-1066).

K6 CSA eksplosionssikker, egensikker og division 2

Certifikat: 1091070

Standarder: CAN/CSA C22.2 nr. 0-M90, CSA std. C22.2 nr. 25-1966, CSA std.
C22.2 nr. 30-M1986, CAN/CSA C22.2 nr. 94-M91,
CSA std. C22.2 nr.142-M1987, CAN/CSA C22.2 nr. 157-92,
CSA C22.2 nr. 213-M1987, C22.2 nr. 60529-05

Markninger: XP CLI/II/li, DIV 1, GP B, C, D, E, F, G ved installation ifglge
Rosemounts tegning 00248-1066; ISCLI, DIV 1 GP A, B, C, D ved
installation ifelge Rosemounts tegning 00248-1056; egnet til CL |
DIV2 GPA, B, C, D ved installation ifalge Rosemounts tegning
00248-1055; T6(-50 °C < T, < +40 °C), T5(-50 °C < T, < +60 °C);
type 4X, IP66/68 for indkapslingsmulighederne "A”, *G”, "H”, "U”;
forsegling ikke ngdvendig (se tegning 00248-1066).

Europa
E1 ATEX flammesikker
Certifikat: ~ FM12ATEX0065X
Standarder: EN 60079-0: 2012+A11:2013, EN 60079-1: 2014, EN 60529:1991
+A1:2000 + A2:2013
Markninger: & 112 G Exdb IIC T6...T1 Gb, T6(=50 °C < T, < +40 °C),
T5..T1(-50°C< T, < +60 °C)
Se Tabel 2 i slutningen af afsnittet med produktcertifikater for procestemperaturer.

Serlige betingelser for brug (X):

1. Se certifikat vedrerende omgivende temperaturomrade.

2. Den ikke-metalliske markat kan ophobe elektrostatisk afladning og kan udgere en
antandingskilde i gruppe lll-miljger.

3. Beskyt LCD-dakslet mod sted, der er starre end 4 joule.

4. Flammesikre samlinger er ikke beregnet til reparation.

5. En passende, certificeret Ex d- eller Ex tb-indkapsling er pakraevet ved tilslutning til
temperaturfelere med indkapsling "N”.

6. Slutbrugeren skal udvise sa®rlig omhu til sikring af, at den udvendige
overfladetemperatur pa udstyret og halsen af DIN-temperaturfeleren ikke
overskrider 130 °C.

7. Derkan ved brug af maling, der ikke er standardmaling, opsta risiko for
elektrostatiske udladninger. Undga opsatninger, der medferer eletrostatisk
ophobning pa malede flader, og renger kun malede flader med en fugtig klud. Hvis
maling bestilles via en serlig udstyrskode, skal producenten kontaktes for at fa
yderligere oplysninger.

11 ATEX egensikker

Certifikat: ~ BaseefaO8ATEX0030X
Standarder: EN60079-0:2012, EN 60079-11: 2012
Markninger: & 111 GExiallC T5/T6 Ga, T5(-60°C < T, < +80°C),
T6(-60°C < T, < +60 °C)
Se Tabel 3 i slutningen af afsnittet med produktcertifikater for enhedsparametre.
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Serlige betingelser for sikker brug (X):

1. Enheden skal installeres i en indkapsling, som yder det en beskyttelsesgrad pa mindst
IP20. Ikke-metalliske indkapslinger skal have en overflademodstand pa mindre end
1 GQ, indkapslinger af letmetal eller zirconium skal beskyttes imod slag og friktion
efter installationen.

N1 ATEXtype n - med indkapsling
Certifikat: ~ BASOOATEX3145
Standarder: EN 60079-0:2012, EN 60079-15:2010
Markninger: & I3 G ExnAIICT5 Gc (-40 °C < T, < +70 °C);

NC ATEXtype n - uden indkapsling
Certifikat: ~ Baseefal3ATEX0092X
Standarder: EN 60079-0:2012, EN 60079-15:2010
Maerkninger: & 13 GExnAIIC T5/T6 Gc, T5(-60°C < T, < +80 °C),
T6(-60°C < T, < +60 °C)

Sarlige betingelser for sikker brug (X):
1. Rosemount 148 transmitteren skal monteres i en egnet, klassificeret indkapsling, der
yder en indkapslingsklasse pa mindst IP54 i henhold til [EC 60529 og EN 60079-15.

ND ATEXstgv
Certifikat: ~ FM12ATEX0065X
Standarder: EN 60079-0: 2012+A11:2013, EN 60079-31:2014,
EN 60529:1991 +A1:2000 + A2:2013
Maerkninger: &) 112 D Extb IC T130°C Db, (-40 °C < To < +70°C); IP66
SeTabel 2 i slutningen af afsnittet med produktcertifikater for procestemperaturer.

Searlige betingelser for brug (X):

1. Se certifikat vedrerende omgivende temperaturomrade.

2. Den ikke-metalliske markat kan ophobe elektrostatisk afladning og kan udgere en
antaendingskilde i gruppe Ill-miljger.

3. Beskyt dakslet til LCD-displayet mod sted, der er storre end 4 joule.

4. Flammesikre samlinger er ikke beregnet til reparation.

5. En passende, certificeret Ex d- eller Ex tb-indkapsling er pakraevet ved tilslutning til
temperaturfglere med indkapsling "N”.

6. Slutbrugeren skal udvise sa®rlig omhu til sikring af, at den udvendige
overfladetemperatur pa udstyret og halsen af DIN-temperaturfgleren ikke overskrider
130°C.

7. Derkan ved brug af maling, der ikke er standardmaling, opsta risiko for elektrostatiske
udladninger. Undga opsztninger, der medfarer eletrostatisk ophobning pa malede
flader, og renger kun malede flader med en fugtig klud. Hvis maling bestilles via en
seerlig kode, skal producenten kontaktes for at fa yderligere oplysninger.

Internationalt
E7 |ECEx flammesikker og stovsikker
Certifikat: ~ I[ECEX FMG 12.0022X
Standarder: |EC 60079-0:2011, IEC 60079-1:2014-06, IEC 60079-31:2013
Markninger: Exdb IICT6...T1Gb, T6(-50°C < T, < +40 °C), T5...T1(-50°C <
To < +60 °C);Ex tbIlICT130°CDb, (-40 °C < T, < +70 °C); IP66
Se Tabel 2 i slutningen af afsnittet med produktcertifikater for procestemperaturer.

11
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5.3

12

Sarlige betingelser for brug (X):

1.
2.

3.

Se certifikat vedrerende omgivende temperaturomrade.

Den ikke-metalliske maerkat kan ophobe elektrostatisk afladning og kan udgere en
antaendingskilde i gruppe Ill-miljoer.

Beskyt dakslet til LCD-displayet mod sted, der er starre end 4 joule.

Flammesikre samlinger er ikke beregnet til reparation.

En passende, certificeret Ex d- eller Ex tb-indkapsling er pakraevet ved tilslutning til
temperaturfolere med indkapsling "N”.

Slutbrugeren skal udvise saerlig omhu til sikring af, at den udvendige
overfladetemperatur pa udstyret og halsen af DIN-temperaturfoleren ikke
overskrider 130 °C.

Der kan ved brug af maling, der ikke er standardmaling, opsta risiko for
elektrostatiske udladninger. Undga opsatninger, der medferer eletrostatisk
ophobning pa malede flader, og renger kun malede flader med en fugtig klud. Hvis
maling bestilles via en serlig kode, skal producenten kontaktes for at fa yderligere
oplysninger.

IECEx egensikker

Certifikat: ~ IECEx BAS 08.0011X

Standarder: 1EC60079-0:2011, IEC 60079-11:2011

Markninger: ExiallCT5/T6 Ga, T5(-60°C < T, < +80 °C), T6(-60 °C < T, < +60 °C);

Se Tabel 3 i slutningen af afsnittet med produktcertifikater for enhedsparametre.
Saerhge betingelser for sikker brug (X):

N7

NG

Enheden skal installeres i en indkapsling, som yder det en beskyttelsesgrad pa
mindst IP20. Ikke-metalliske indkapslinger skal have en overflademodstand pa
mindre end 1 GQ; indkapslinger af letmetal eller zirconium skal beskyttes imod
anslag og friktion, narinstalleret.

IECEx type n — med indkapsling

Certifikat: ~ IECEx BAS 07.0055

Anvendte standarder: IEC 60079-0:2011, IEC 60079-15:2010
Markninger: ExnAIICT5 Gc; T5(-40°C < T, < +70°C).

IECEx type n — uden indkapsling

Certifikat: IECEx BAS 13.0052X

Anvendte standarder: IEC 60079-0:2011, IEC 60079-15:2010

Markninger: ExnA IIC T5/T6 Gc; T5(-60 °C < T, < +80 °C), T6(-60 °C < T,, < +60 °C).

Sarlige betingelser for sikker brug (X):

1.

Temperaturtransmitter Rosemount 148 skal monteres i en egnet certificeret
indkapsling, der giver en indkapslingsklasse pa mindst IP54 i henhold til IEC 60529
og EN 60079-15.

Kombinationer

K5

Kombination af E5 og I5.
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5.4  Tabeller
Tabel 2. Procestemperatur
. Procestemperatur uden LCD-daksel (°C)
Temperaturklasse &";%Zf;ﬂ?_ Ingen 2in cin oin
forl. : . :
T6 -50°Ctil +40°C 55 55 60 65
T5 -50°Ctil +60 °C 70 70 70 75
T4 -50°Ctil +60 °C 100 110 120 130
T3 -50°Ctil +60 °C 170 190 200 200
T2 -50°Ctil +60 °C 280 300 300 300
T1 -50°Ctil +60 °C 440 450 450 450
Tabel 3. Enhedsparameter
Parametre HART-[loopklemmer (+ og -) Folerklemmer (1 til 4)
Spaending U; 30V 45V
Strem |; 130 mA 26 mA
Effekt P; Tw 290 mwW
Kapacitans G; 3,6nF 2,1nF
Induktans L; 0mH OpH

13



Installationsvejledning

Juni 2018

Figur 2. Rosemount 148 Overenstemmelseserklzering

Ir

emMersoN. EU Declaration of Conformity
No: RMD 1070 Rev. I

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount 148 Temperature Transmitter
manufactured by,

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when

applicable or required, a European Union notified body certification, as shown in the attached
schedule.

AT

Vice President of Global Quality

(signature) (function)
Chris LaPoint 7-Sept-2017
(name) (date of issue)
Page 1 of 3
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eMERSON. EU Declaration of Conformity
No: RMD 1070 Rev. I

C€]

EMC Directive (2014/30/EU)

Harmonized Standards: EN61326-1:2013, EN61326-2-3:2013

ATEX Directive (2014/34/EU)

Baseefa0SATEX0030X — Intrinsic Safety Certificate
Equipment Group II, Category 1 G
Ex ia IIC T5/T6 Ga
Harmonized Standards:
EN 60079-0: 2012; EN 60079-11: 2012

BASO00ATEX3145 — Type n Certificate
Equipment Group II, Category 3 G
ExnA IIC T5 Ge
Harmonized Standards:
EN 60079-0: 2012; EN 60079-15: 2010

Baseefal3ATEX0092X — No Enclosure Option
Equipment Group II, Category 3 G
Ex nA IIC T5/T6 Ge
Harmonized Standards:
EN 60079-0: 2012; EN 60079-15: 2010

FM12ATEX0065X — Flameproof Certificate
Equipment Group II, Category 2 G
Ex db IIC T6...T1 Gb
Harmonized Standards:
EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-1: 2014

FM12ATEX0065X — Dust Certificate
Equipment Group II, Category 2 D
Ex tb I1IC T130°C Db
Harmonized Standards:
EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-31: 2014

Page 2 of 3
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Ir

&
eMERSON. EU Declaration of Conformity c €

No: RMD 1070 Rev. I

ATEX Notified Bodies

FM Approvals Ltd. [Notified Body Number: 1725]
1 Windsor Dials

Windsor, Berkshire, SL4 IRS

United Kingdom

SGS Baseefa Limited [Notified Body Number: 1180]
Rockhead Business Park Staden Lane

SK17 9RZ Buxton

United Kingdom

ATEX Notified Body for Quality Assurance

SGS Baseefa Limited [Notified Body Number: 1180]
Rockhead Business Park Staden Lane

SK17 9RZ Buxton

United Kingdom

Page 3 of 3

- |
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EMERSON. EU-overensstemmelseserklaering
Nr.: RMD 1070 rev. I

Vi,

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685,
USA

erklarer hermed at veaere eneansvarlig for, at produktet

Rosemount 148 temperaturtransmitter
der er fremstillet af

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685,
USA

og som denne erklering vedrerer, overholder bestemmelserne i Den Europaiske Unions
direktiver, inklusive de seneste @ndringer, som ses i vedlagte oversigt.

Det er en forudsatning for overensstemmelse, at der foreligger harmoniserede standarder og,

hvor det er relevant eller pakravet, certificering af et organ, der er bemyndiget dertil af Den
Europaiske Union, som det ses i vedlagte oversigt.

AR

Vice President of Global Quality

(underskrift) (funktion)
Chris LaPoint 7. sept. 2017
(navn) (udstedelsesdato)
Side 1af3
| - =
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EMERSON. EU-overensstemmelseserklering
Nr.: RMD 1070 rev. I

EMC-direktivet (2014/30/EU)

Harmoniserede standarder: EN 61326-1:2013, EN 61326-2-3:2013

18

ATEX-direktivet (2014/34/EU)

Baseefa0SATEX0030X — Egensikkerhedscertifikat
Udstyrsgruppe II, kategori 1 G
Ex ia IIC T5/T6 Ga
Harmoniserede standarder:
EN 60079-0: 2012; EN 60079-11: 2012

BASO00ATEX3145 — Certifikat type n
Udstyrsgruppe 1I, kategori 3 G
Ex nA IIC T5 Ge
Harmoniserede standarder:
EN 60079-0: 2012; EN 60079-15: 2010

Baseefal3SATEX0092X — model uden indkapsling
Udstyrsgruppe 11, kategori 3 G
Ex nA IIC T5/T6 Ge
Harmoniserede standarder:
EN 60079-0: 2012; EN 60079-15: 2010

FM12ATEX0065X — Eksplosionssikkerhedscertifikat
Udstyrsgruppe 11, kategori 2 G
Ex db IIC T6-T1 Gb
Harmoniserede standarder:
EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-1: 2014

FM12ATEX0065X — Stevcertifikat
Udstyrsgruppe 1II, kategori 2 D
Ex tb IIIC T130 °C Db
Harmoniserede standarder:
EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-31: 2014

Side 2 af 3
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4
EMERSON. EU-overensstemmelseserklaering
Nr.: RMD 1070 rev. I

ATEX bemyndigede organer

FM Approvals Ltd. [Bemyndiget organ nummer: 1725]
1 Windsor Dials

Windsor, Berkshire, SL4 1RS

Storbritannien

SGS Baseefa Limited (Bemyndiget organ nr.: 1180)
Rockhead Business Park Staden Lane

SK17 9RZ Buxton

Storbritannien

Bemyndiget organ til ATEX-kvalitetssikring

SGS Baseefa Limited (Bemyndiget organ nr.: 1180)
Rockhead Business Park Staden Lane

SK17 9RZ Buxton

Storbritannien

Side 3 af 3
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A% China RoHS B YT &L RAIKERIERI B 25 5)/F Rosemount 148

List of Rosemount 148 Parts with China RoHS Concentration above MCVs

AHEYF / Hazardous Substances
WHEH | = & ik & BBRH .
Part Name e Mercury | Cadmium Hexavalent | Polybrominated Polybrominated
(Pb) (Ha) (cd) Chromium biphenyls diphenyl ethers
9 (Cr +6) (PBB) (PBDE)
AT
Electronics X o o o O (¢]
Assembly
FepRLfE
Housing (0] (0] [¢] X (0] [¢]
Assembly
AR AR AL
Sensor X (6] (6] [¢] O o
Assembly

KEHEFMeHT SHT11364 HIHLE i TE.

This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BRI G LI I 2 IR 2 4 LI T GBYT 26572 JIT A& MR - ZLK.
O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of

GB/T 26572.

20

X BT AT TR G2 I, T — LT 2 Y9 &4 e T GBYT 26572 JITAIE HIHE 2K,

X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.
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Globale hovedkontorer

Emerson Automation Solutions

6021 Innovation Blvd.

Shakopee, MN 55379, USA
+1 800999 9307 eller +1 952 906 8888
+1952949 7001
RFQ.RMD-RCCvedEmerson.com

North America Regional Office
Emerson Automation Solutions
8200 Market Blvd.
Chanhassen, MN 55317, USA
+1 800999 9307 eller +1 952 906 8888
+1952949 7001

RMT-NA.RCCRFQvedEmerson.com

Latin America Regional Office
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL 33323, USA

+1954 846 5030

+1954 846 5121

RFQ.RMD-RCCvedEmerson.com

Europe Regional Office
Emerson Automation Solutions Europe GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Schweiz
+41(0) 417686111
+41(0) 41 768 6300

RFQ.RMD-RCCvedEmerson.com

Asia Pacific Regional Office
Emerson Automation Solutions Asia Pacific Pte Ltd
1 Pandan Crescent
Singapore 128461
+656777 8211
+65 6777 0947
EnquiriesvedAP.Emerson.com

Middle East and Africa Regional Office
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033
Jebel Ali Free Zone - South 2
Dubai, Forenede Arabiske Emirater
+9714 8118100
+971 4 8865465
RFQ.RMTMEA@Emerson.com

Installationsvejledning
00825-0108-4148, Rev HA
Juni 2018

Emerson Process Management
Generatorvej 8A, 2.sal
2860 Seborg
Danmark
70253051
70253052

Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions

Twitter.com/Rosemount_News

Facebook.com/Rosemount

You Youtube.com/user/RosemountMeasurement

Tube
Google.com/+RosemountMeasurement

Standard vilkar og betingelser for salg kan findes

pa siden Vilkar og betingelser for salg.

Emerson-logoet er et vare- og servicemarke tilhgrende Emerson
Electric Co.

Rosemount og Rosemount-logoet er varemaerker tilhgrende
Emerson.

Windows er et varemarke tilherende Microsoft Corporation i USA og
andre lande.

MACTek er et varemaerke tilh@arende MACTek Corporation.
NEMA er et registreret vare- og servicemarke tilhgrende
National Electrical Manufacturers Association.

Alle andre merker tilhorer de respektive ejere.

© 2018 Emerson. Alle rettigheder forbeholdes.
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https://www.linkedin.com/company/emerson-automation-solutions
https://www.linkedin.com/company/emerson-automation-solutions
https://twitter.com/Rosemount_News
https://www.facebook.com/Rosemount?_rdr=p
https://www.youtube.com/user/RosemountMeasurement/
https://plus.google.com/+RosemountMeasurement
http://www2.emersonprocess.com/en-US/brands/rosemount/Documentation-and-Drawings/Terms-and-conditions-of-sale/Pages/index.aspx
http://www2.emersonprocess.com/en-US/brands/rosemount/Documentation-and-Drawings/Terms-and-conditions-of-sale/Pages/index.aspx
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